CONTRATO NUMERO: 201.3-000009
Nombre del contratista: RICOH Puerto Rico Inc.

~uantia: $28,140.00

ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
COMISION DE SERVICIO PUBLICO
CONTRATO NUMERO 2013-000009

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO FINANCIERO (FMV) Y DE MANTENIMIENTO DE
FOTOCOPIADORAS PARA LA OFICINA CENTRAL Y OFICINAS REGIONALES DE LA
COMISION DE SERVICIO PUBLICO SUSCRITO BAJO LOS TERMINOS Y CONDICIONES
DEL CONTRATO 07-3C-052 DE LA ADMINISTRACION DE SERVICIOS GENERALES

Otorgado en San Juan, Puerto Rico, a _ 14  de Diciembre de 2012.

COMPARECEN
DE LA PRIMERA PARTE: La Comisién de Servicio Publico de Puerto Rico, [ I

I =L CONTRATISTA.

EXPONEN

PRIMERO: La Comisién tiene la necesidad en esta ocasién de contratar el servicio de
arrendamiento de una fotocopiadora para su oficina de Seguridad en el Transporte y
Materiales Peligrosos (STMP). ' : :
SEGUNDO: LA Comisidn posee la plena capacidad en ley, necesaria para el

otorgamiento del presente contrato, por virtud de las facultades que le han sido.
conferidas por la Constitucién del Estado Libre Asociado Puerto Rico y su ley
habilitadora, Ley Nam. 109 de 28 dejunio de 1962, segin enmendada y cohocida como
la Ley de Servicio Publico de Puerto Rico; por la Ley NGm. 2:3)0 de 25 dejulio de 1974,
ségan enmendada conocida como la Ley de Contabilidad del Gobierno; y por la Ley 7
Nam. 164 del 23 de julio de 19894, segin "enmendada, conocida como Ley de la

Administracion de Servicios Generales (ASG), la cual faculta a ASG a crear las politicas
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.o

necesarias para la adquisicion de bienes y servicios a las agencias de la Rama
Ejecutiva con el proposito de servir de apoyo a las égencias gjecutivas de forma
que se simplifiquen y aceleren los frdmites de compl;as' gubernamentales, mejorar
la calidad de los servicios y controlar los costos incurridos. Teniendo LA
COMISION  la facultad de contratar y ante la necesidad de contratar los servicios
de EL CONTRATISTA, para que este Gltimo provea a LA COMISION servicios dé
impresién y de fotocopiadora conforme a los términos y condiciones dispuestos en
este contrato. .
TERCERO: EL CONTRATISTA asegura que tiene la capacidad, facilidades, recursos

y experiencia necesaria para cumplir con las obligaciones y responsabilidades

que asume mediante este contrato.

CUARTO: Que la direccién postal de EL CONTRATISTA [
Il = i

QUINTO: Ambas partes comparecientes acuerdan otorgar este contrato de

acuerdoa las siguientes:
CLAUSULAS Y CONDICIONES
{1) EL CONTRATISTA prestara los servicios descritos en la orden de compra
numero 1220000231 seglin enmendada expedida el 6 de marzo de 2012,
que se hacen formar parte integra de este contfato como Anejo A. el equipo
consiste en una (1) maquina multifuncional  fotocopiadora con madulos de
Printer, Scanner y Fax los cuales se describen en la referida orden de compra; y el
mismo seréd ubicado en las Oficinas de STMP en las Oficinas Centrales de LA
COMISION segun acordado  por las partes.

(2) Este contrato estara vigente por un término de cinco afios (60 meses)
a partir de la fecha de su firma por las partes otorgantes. Sin embargo, LA
COMISION  podra cancelarlo por razones fiscales al finalizar el primer. afio.
Cuando la cancelaciéon de la orden de compra sea por incumplimiento, se le
notificara a RICOH y al area de adquisiciones de la ASG por escrito,

proveyendo untérmino de 30 dias para subsanar el incumplimiento. Copia  de

"~ toda documentacion cursada entre LA COM[SION y RICOH tendrd que

enviarse al area de adquisiciones de la ASG, conforme se establece en los
Articulos 102y 103 del Reglamento 6 de Adquisiciones de la ASG.

(3) E! requisito de notificacion previa no sera de aplicacién cuando: 1) contra
RICOH o cualquiera de sus accionistas, socios, oficiales, principales, empleados,
subsidiarias, o] compaﬁiaé'matrices, se determine causa probable para el arresto
por. cualquier delito contra el erario, la fe y la funcién pﬂbliéa; contra el
ejercicio gubernamental; o que involucre fondos o propiedad publica, en el
ambito federal o estatal; o 2) RICOH o cualquiera de-sus accionistas, socios,
oficiales, principales, empleados, subsidiarias, o compafiias matrices, incurra en
negligencia o abandono de deberes, o incumpla con el presente contrato; o 3)

cuando LA COMISION entienda que existe una situacion fiscal extraordinaria
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gue amerite un recorte inmediato de gastos, en cuyo caso se dejara sin efecto
inmediatamente.

(4) No obstante las disposiciones incluidas en este Contrato de Financiamiento, .
en caso de que la Asamblea lLegislativa del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico no le asigne fondos o le asigne fondos ihsuficientes a LA COMISION
para cumplir con cualquier corﬁpromiso de pago bajo este Contrato de
Financiamiento en afios fiscales posteriores al otorgamiento del Contrato de
Financiamiento, este Contrato de Financiamiento se dard por terminado y LA
COMISION quedara relevada de toda responsabilidad de pago, sin la imposicion
de cargos, intereses ni penalidades, siempre y cuando, LA COMISION (1) haya
realizado todos aquellos tramites que en derecho proceden para que la Asamblea
Legislativa del Estado lLibre Asociado de Puerto Rico apruebe asignaciones
presupuestarias suficientes para cumplir con su obligacién de pago duranté
determinado afio fiscal, y (2) devuelva el bien mueble al arrendador al finalizar

- el afio fiscal para el cual contd con asignaciones presupuestarias suficientes

para cumplir con su obligacién de pago.
(5) Los derechos adquiridos bajo este Contrato de Financiamiento no po.drén
cederse sin la autorizacion previa, por escrito, de LA COMISION, excepto que no
serd necesario obtener la autorizacion previa, por escrito, de LA COMISION

si la cesidn yjo asignacién de los derechos. adquiridos bajo este Confrato de
. Financiamiento es a favor de una compafifa matriz, subsidiaria o afiliada de la
Entidad Privada cedente. Si los derechos adquiridos bajo este Contrato de
Finanoiamientd se ceden yjo asignan sin'la previa aprobacién de la COMISION,
dicha cesion y/o asighacién sera anulable.--——eme-

(6) Las obligaciones contraidas ba}o'[as.disposiciones de este contrato de
financiamiento no se consideraran obligaciones del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico para el pago de las cuales estén empefados la buena fe, el crédito y
el poder de imponer contribuciones del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.~——--

(7) RICOH realizara los servicios contratados .por LA COMISION seguln la orden
de compra. El monto total de la compensacién a tenor de este contrato no
excedera de VEINTIOCHO MIL CIENTO CUARENTA DOLARES ($28,140.00) a
razén de CINCO MIL SEISCIENTOS VEINTIOCHO DOLARES ($5,628.00)

ANUAL POR CINCO ANOS O CUATROCIENTOS SESENTA Y NUEVE
DOLARES ($469.00) MENSUALES POR 60 MESES, por concepto de
arrendamiento. L.a cantidad aqui péctada se mantendrd fija durante la
vigencia de este contrato y no estard sujeto a cambios por aumentoé en el
mercado’ o de cualquier otra indole, ya sean previsibles o no. RICOH se

compromete a continuar ofreciendo los servicios aquf contratados. Los

componentes del pago se desglosan en pagos de principal, intereses y gastos por
servicio desglosados en la orden de compra que se hace formar par{e del

expediente del contrato.

Los siguientes gastos por servicio estan incluidos para el equipo

arrendado:Servicio técnico, labor, mantenimiento preventivo, drums) vy piezas

-
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por el término del  contrato.materiales . (toners,  developers, El pago

incluye 3,500 copias/impresiones en blanco y negro por trimestre. También incluye

9,000 copias por trimestre a color.

LA COMISION no realizaréd ningiin pago en exceso de la cantidad dispuesta en
esta clausula exceptuando el exceso de copias/impresiones en blanco y negro y
color por el cual RICOH facturard a razén de $0.0108 y $0.0711 respectivaménte.
(8) Conforme a las normas internas de LA LA COMISION, la factura por servicios
rendi&ios que se someta para page mas tarde de los primeros diez (10) dias
del mes siguiente al cual se.rindieron los servicios, se pagaran el mes proximo
al mes en que se presentd la factura.
(9) Los pagos a RICOH se realizaran con cargo a la cuenta 253-065- 081 1998
(cuenta de regalias). Los desembolsos por servicios prestados y- facturados bajo
este contrato, estaran sujetos en todo momento a la disponibilidad de lo fondos
asignados y debid’amgnte certificados. RICOH  estara obligadoc a presentar
una factura que incluira, de forma detallada, Los equipos arrendados y los
conceptos por los cuales se interesa cobrar, certificara que [a informacién alli
contenida es correcta, que los servicios han sido prestados y que los mismos no
han sido pagados. A esos efectos debera incluir en su factura para page la
siguiente certificacion: “Bajo pena de nulidad absoluta cerfifico que ningin servidor
publico de la Comisiéq de Serviéio Puablico es parte o tiene algtin interés en las
ganancias o beneficios producto del contrato objefo de esta factura, .y de ser

parte o tener interés en las ganancias o beneficios producto del contrafo ha

medjado una dispensa previa. La (nica consideracién para suministrar los
bienes o servicios objefo del contrato ha sido el pégo acordado con el
representante auforizado de la Comisién de Servicio Piblico. El importe de esta
factura es justo y correcfo. Los servicios han sido realizados y no pagados”. El
representante autorizado de LA COMISION revisara la factura y, de encontrarla
adecuada, la aprobard y procesara para pago. LA COMISION se reserva el

derecho de practicar las auditorias que estime convenientes.

(10) La informacidn requerida en ef articulo 5 de la ley Nim. 76 de 13 de agosto
de 1994, segln enmendada, conocida como la "Ley para Regular los Contratos

de Arrendamientos de Bienes Muebles" de desglosa a continuacion:

a) Nombre y direccidn del suplidor, del proveedor y de la persona
responsable de honrar las garantias: Ricoh Puerto Rico |nc. Nacional
Plaza Building, Ponce de Ledn 431, Suite 1700 San Juan, PR 00917 --——-

b) Nombre y direccidn del arrendatario: Comisién de Servicio Publico, PO
Box 190870, San Juan, PR 00919-0870.

e) Nombre y direccién del arrendador: Ricoh Puerto Rico Inc. Nacional Plaza
Building, Ponce de Ledn 431, Suite 1700 San Juan, PR 00917 ~cmrmummmmmaeeee

" d) Descripcién del bien mueble objeto del contrato de arrendamiento: Véase
Anejo

e) Precio de adquisicién y costo de los bienes muebies objeto del contrato de
arrendamiento; $28,140.00.
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:'f) Numero de pagos a realizarse, cantidad del pago inicial, si alguno,
desglosado entre canon y otra cantidad, ademas de la fecha en que

vencen los mismos, incluyendo el pago final: 60 pagos, sin pago inicial,

a razon de $469.00 mensuales.

g) Cantidad a que .asciende el valor residual: no mas de 561.95; y Cantidad

pagada al proveedor mediante el pronto: $0.00.
h) Cantidad total de cargas financieras del contrato de arrendamiento: un
maximo de 1,487.61 por concepto de intereses a razén de 4% anﬁal; y
Cantidad dela penalidad pormora: Ninguna. :

i) Cantidad a pagarse por concepto de seguros y descripcion de las cubiertas
incluidas en los seguros aplicables, si el arrendador, a peticiébn del

“arrendatario gestiona los mismos: Ninguno.

i) Penalidad, cuando aplique, por terminar el contrato de arrendamiento
antes del término pactado y condiciones especiales que no conlleven
penalidad: monto total adeudado para finalizar el contrato de arrendamiento a
su final de 60 meses. Esta penalidad no sera aplicable por acuerdo entre las
partes o0 si la misma esta fundamentada en razones fiscales o en
cualesqui-era de las otras razones para su cancelacidn prematura que
autorice la ley u otras clausulas de este contrato.--
k) Condiciones o requisitos para que el arrendatario pueda traspasar la
posesion y la obligacion surgida por el contrato de arrendamiento a un
tercero: Aprobacion de la OGP, BGF, ASG y RICOH, CSP.

m) La formula o normas a aplicarse para determinar el uso y desgaste

excesivo (wear and tear) si el arrendatario es responsable por ello: desgaste y

deterioro normal causado por su uso normal.

n) Precio o método fijado para la opcion: FMV (Fair Market Value). Véase tabla

de amortizacidon.

0) Obligacion total del -arrendamiento bajo el contrato: $28,140.00.00.--—-——--—
p) Tasa de por ciento anual: 4%.

Si algun inciso de los anteriores no aplica a algdn contrato de arrendamiento
por su naturaleza, éste estara eximido del mismo, no asi en los arrendamientos
de consumo, en los cuales todos los requisitos anteriores serén obligatorios.

Esta informacién sera presentada en forma separada del resto de las

disposiciones del contrato.
(11) A RICOH no se le efectuaran retenciones para fines del Seguro Social
Federal. No obstante, RICOH sera responsable de pagar aportaciones, y de
rendir sus planillas al- Negociado de Contribucion Sobre Ingresos del
Departamento de Hacienda. RICOH se hace responsable de efectuar los pagos
de la aportacién patronall e individual a través del Negociado de Contribucion
Sobre Ingresos del Departamento de Hacienda, asi como la retencién en el
origen sobre pagos por servicios por cualquier cantidad tributable como
resultado de los ingresos devengados bajo este contrato. LA COMISION
notificara al Negociado de Contribucién sobre Ingresos los pagos y rembolsos
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que sean efectuados a RICOH. ’
(12) LA COMISION retendra el siete por ciento (7%) de contribuciones sobre
ingresos segln dispuesto por ley, salvo que RICOH someta el relevo
correspondiente emitido por el Departamento de Hacienda, en cuyo caso la
retencion sera aquella indicada en el relevo. RICOH serd responsable de
notificar al Departamento de Hacienda el por ciento de retencidn que tenga

segln el relevo o, en su defecto, que no tiene relevo alguno. (Si tiene relevo de

Hacienda).
(13) Ambas partes declaran que ninglin funcionario o empleado del Gobierno
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, ni los miembros que componen el nucleo
familiar de éstos, tiene interés pecuniario directo, indirecto o econdmico en la
realizacion de este contrato. Si RICOH realiza servicios para ofros individuos,
firmas o agencias gubermamentales mientras realiza este contrato, dicha labor

no puede interferir, confligir o atrasar la ejecucién de las obligaciones bajo este

contrato.
(14) Este contrato no convierte a RICOH ni a sus empleados en un agente, oficial
o empleado de LA COMISION.

(15) RICOH. asegura haber cumplido con todas sus responsabilidades
contributivas hacia al Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, -
(16) RICOH ‘certiﬁca y garantiza que al momento de suscribir este confrato, ha
rendido su planilla de contribucidn durante los cinco (5) afios previos a este
contrato y no tiene deuda alguna con el Estado Libre Asociado de Puerto Rico, por
concepto de contribucién sobre ingresos, contribucién sobre la propiedad mueble o
inmueble o arbitrios, o que se encuentra acogida a un plan de pago con cuyos
términos esté cumpliendo. Se reconoce que ésta es una condicion esencial del
contrato y, de no ser correcta la anterior certificacion, serd causa suficiente para
que se deje sin efecto este contrato e RICOH devuelva toda suma de dinero

recibida en virtud de éste.
(17) RICOH ha presentado Certificacién de Elegibilidad vigente al momento de
este contrato expedido por la Administracién de Servicios Generales del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico. Los documentos radicados. para obtener el certificado
de elegibilidad del Registro Unico de licitadores de ASG incluyen: Patente
Municipal, Certificaciébn de Deuda Departamento de Hacienda, Certificacion de
Radicacion de Planillas de Contribucién Sobre Ingresos Ultimos cinco (5) aiios,
Certificacion de Radicacién de Planillas Propiedad Mueble, Cerfificacién de Deuda
Propiedad Mueble, - Certificacion -Negativa de Propiedad Inmueble y de Deuda
Propiedad Inmueb!e,. Certificacién Poliza del Fondo del Seguro del Estado,
Certificacion de Deuda Fondo del Seguro del Estado, Certificacién Deuda del
Negociadd de Seguridad en el Empleo y del Programa de Seguro Social para

Choferes, Certificacién de Cumplimiento con la Ley de Corporaciones (good

standing) y Certificacién de Deuda de ASUME en caso de individuos.
(18) En adicidn RICOH ha sometido los siguientes documentos que se hacen

formar parte de este contrato: Resolucion Corporativa de RICOH autorizando al Sr.
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Ramén L. Martir Burgos a comparecer en su representacién en el otorgamiento de - -
este contrato; Certificado de Registro de Comerciante y Certificado de Exencidn,
Declaracion Jurada en la cual se indica que ningun oficial, director o acclonista
de la corporacién ha sido convicto de delito alguno en cumplimiento con los
establecido en la Ley 428 del 22 de septiembre de 2004, Certificado de Estado
de Cumplimiento de RICOH expedido por ASUME y una copia de la 'Iicencia de
conducir del representante autorizado de RICOH, Ramén L. Martir Burgos, cuya

identificacién contiene su foto y firma.

(19) Tales documentos se hacen formar parte integra del contrato.
Expresamente reconoce esta parte que el cumplimiento de esta certificacion es
una condicion esencial del presenté contrato, y de no ser correcta en todo o en
parte la certificacion expresada, serd causa suficiente para que LA COMISION

pueda dejar sin efecto el mismo y RICOH, tendra que reintegrar a LA COMISION

la cantidad total de dinero recibida bajo este contrato.

(20) RICOH debera presentar las ceriificaciones de todos los documentos
mencionados anteriormente denfro del término de sesenta (60) dias calendarios
siguientes de la firma del presente contrato, en conformidad con [a Carta Circular
Ndam. 1300-26-08 de! 11 de febrero de 2008. En caso de que _R]COH no
presente los documentos requeridos y mencionados anteriormente, la agencia
procedera con la cancelacion del contratc y tendra que reintegrar a LA
COMISION la cantidad total de dinero recibida bajo este contrato.

(21) RICOH no podra divulgar, publicar, distribuir o de alguna manera utilizar
la informacidn obtenida como resultado de sus responsabilidades bajo este
contrato sin la autorizacién previa por escrito de LA COMISION. Asimismo todo -
documento que se produzca en relacién al servicio contratado, sera propiedad de
LA COMISION quien tendra derecho absoluto sobre los mismos. Cualquier
divulgacidon de informacidn no autorizada podra ser causa suficiente para la
disolucién de este contrato por LA COMISION en la fecha de su notificacion.——
(22) RICOH requerird de toda persona gue esté prestando servicios en su
nombre, que firme un documento en el que se compromete a no divuigar la
informacién que dbtenga en el ejercicio de sus funciones y a suministrar copia
del mismo a LA COMISION inmediatamente. RICOH reconoce que toda la
informacion o datos suministrados obtenidos y producidos como parte de los
servicios objeto 'de este contrato seran considerados confidenciales, y como tal,
su divulgacidon sin el consentimiento por escrito de la agencia queda
estrictamente prohibida. RICOH no podra ceder a otra persona natural o juridica
la realizacidon de los servicios estipulados en este contrato, ni subcontratara
parcial o totalmente los servicios del mismo sin la autorizacién escrita de LA
COMISION. RICOH no utilizara ni contratara personal de LA COMISION para
realizar tarea o frabajo bajo este contrato.

(23) Al finalizar el término de este Contrato, LA COMISION tendrd las

siguientes opciones si notifica su seleccidon con sesenta (60) dias de antelacién a
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la expiracién del término  del arrendamiento:

e LA COMISION devolvera el Equipo en el mismo estado y condiciéon que le
fuere enfregado a su satisfaccion al comienzo del Contrato excepto por el
desgaste y deterioro normal causado por,éu uso normal.

e Renovar este arrendamiento financiero con los mismos términos y condiciones
aqui dispuestas y con el pago mensual correspondiente para amortizar el valor
en el mercadoAdel Equipo al finalizar el término original de este Contrato.

e Comprar el equipo porsuvalorenelmercado.

. Renovar este Arrendamiento Financiero con el valor residual del Equipo si no se
ha seleccionado ninguna de las anteriores alternativas dentro de los referidos
sesenta (60) dias. '

"EL ARRENDATARIO" asume el riesgo por cualquier pérdida, roboe, destruccion o
dafio al Equipo por cualquier cdusa excepto aquella pérdida o dafic que sea el
resultado de la exclusiva negligencia de "EL ARRENDADOR". De conformidad
con la asuncion del descrito riesgo, cualquier pérdida o  dafio cubierta

por seguro releva a "EL ARRENDATARIO" del pago mensual
de amortizaciéon del principal v de cualquier otra obligacién de este contrato cuyo
pago este al dia al momento de ocurrir la pérdida o el dafo. "EL

ARRENDATARIO" obtendra la cubierta de seguro correspondiente para cubrir este

riesgo y de lo contrario pagard de sus propios fondos para solventar esta

obligacién. "EL ARRENDATARIO" no podra, sin el consentimiento previo de

RICOH, ceder, transferir, gravar o hipotecar de forma alguna disponer del Equipo

objeto de este Contrato o cualquier interés en el, o subarrendar o prestar el

Equipo o permitir su uso por cualquier persona o entidad que no sea "EL

ARRENDATARIO" o sus empleados.-——

(24) RICOH reconoce que en el descargo de su funcién profesional tiene un deber-
de lealtad completa hacia LA COMISION por lo cual certifica no tener
conflicto de infereses con el Estado Libre Asociado de Puerto Rico o con LA
COMISION. Certifica ademas que los ofros contratos vigentes que fiene con
otras agencias ¢ entidades gubernamentales del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico no confligen con el presente contrato. Estos intereses adversos incluyen la
representacién de clientes que tengan o pudieran tener intereses enconfrados con
el Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Este deber, ademas, incluye Ila
obligacién continua de divulgar a LA COMISION todas las circunstancias de sus
relaciones con clientes y terceras personas, asi como cualquier interés que
pudiere influir en LA COMISION al momentc de otorgar el contrato o durante
su vigencla. RICOH  representa intereses encontrados cuando en beneficio de
un cliente es su deber promover aguelio a que debe oponerse en cumplimiento
de sus obligaciones para con otro cliente anterior, éctual o potencial. Represe’nta
intereses en conflicto, ademas, cuando su conducta es descrita como tal en
fas normas éticas reconocidas a éu profesidn, o en las leyes y reglamentos del
Estado Libre Asociado de Puerio Rico. En contratos con sociedades o entidades

corporativas, constituira una violacion de esta prohibicién el que alguno de sus
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accionistas, socios, oficiales, principales, empleados, subsidiarias o compafiias
matrices incurra en la conducta aqui descrita. RICOH evitard aun la apariencia
de la existencia de intereses encontrados. RICOH certifica ademds que no tiene
litigios en proceso contra ninguna agencia del gobierno del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico. RICOH reconoce que tiene el deber continuo de informar, durante
todas las etapas de contratacidn y ejecucion del presente contrato, cualquier
conviccion o admision de culpabilidad, . relacionada con los  delitos antes
mencionados o cualquier situacién que afecte la certificacién anterior. En caso de
que contra RICOH se determine causa probable por la comisién de algin delito
contra el erario, la fe o la funcién pablica; contra el ejercicio gubernamental; o

que involucre fondos o propiedad publica en el ambito federal o. estatal se

resolverda el presente contrato.
(25) LA COMISION tiene la facultad de revisar continuamente la relacion
contractual establecida con RICOH para determinar si surge algin tipo de conflicto
de intereses o de politica plblica. En caso de que LA COMISION determine la
existencia de un conflicto de intereses o de politica publica, notificara a RICOH

y le concedera un término de treinta (30) dias para solucionar el problema. De
@)WL} no resolver la situacion dentro del término concedido, una vez transcurrido éste;,

LA COMISION resolvera el contrato.

(26) RICOH certifica que ha obtenido cualesquiera dispensas requeridas por ley
) de cualesquiera entidades de gobiemo autorizadas para conceder tales dispensas, v
Q que copia de éstas ha sido entregada a LA COMISION.

(27) RICOH certifica que estd debidamente organizado y que existe validamente
como una corporacion al amparo de las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, con completo poder y autoridad para realizar. todas las actividades por esta
realizada (o actualmente contempladas a realizarse). RICOH es duefio, posee y
ha obtenido todas las licencias, permisos, ordenes u ofras autorizaciones
gubernamentales necesarias para realizar sus negocios en el Estado Libre Ascciado
de Puerto Rico segln actualmente realizados. RICOH certifica que las transacciones
contempladas ‘en este ocontrato estdn dentro de sus poderes y han sido
debidamente autorizadas por resolucién corporativa a esos efectos. Ademas,

certifica que esta al dia en todos los asuntos corporativos con el Departamento de
Estado del Gobierno de Puerto Rico. :

(28) RICOH asume fodos los riesgos en relaéién con la ejecucién de este
contrato y se hace responsable y mantendra libre de responsabilidad a LA
COMISION por dafios y perjuicios causados a personas o propiedades
ocasionados directa o indirectamente por RICOH, sus agentes, empleados o
subcontratados en relacién con la ejecucion de los trabajos y  servicios
cubiertos en este contrato. RICOH se compromete a indemnizar a LA
COMISION de todos los dafios que pueda ésta sufrir como resultado de actos u
omigiones culposas o0 negligentes de RICOH, sus agentes, empleados o
subcontratistas. RICOH rembolsard todas las sumas de dinero y pagos,

incluyendo gastos y honorarios legales, asi como multas administrativas o
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judiciales que LA COMISION se vea obligada a pagar por motivo de acciones
y/o reclamaciones a consecuencia de los actos u omisiones c}ontra_ctuales 0 extra-
contractuales de RICOH, sus agentes empleados o subcontratistas. Tal obligacion
de rembolso incluye todos los gastos y honorarios legales en que efectivamente
incurra LA COMISION en la defensa de cualquier y toda reclamacion que
pueda surgir por motivo de dafios ocasionados a terceras personas a
consecuencia de o durante la ejecucion o realizacién de los trabajos y servicios

objeto de este contrato.

(29) En caso de que RICOH incurra en acciones u omisiones negligentes, culposas
o ilicitas, en menoscabo del erario, LA COMISION podra radicar en el Tribunal
competente, por conducto del Secretario de Justicia, en adicién a cualquier otro
remedio provisto por ley y por el presente contrato, una accion civil en reclamo de
indemnizacién monetaria, la cual podré alcanzar hasta tres veces la cantidad que se

determine constituye el dafio econdmico ocasionado al erario.
(30) LA COMISION se reserva la facultad de cancelar inmediatamente este
confrato en caso de negligencia o abandono de deberes o incumplimiento de las
_.condiciones del contrato por RICOH. La negligencia o incumplimiento de las
} disposiciones de este contrato por RICOH constituira causa suficiente para dar
por terminado el mismo inmediatamente, en la misma fecha de la notificacion. Si
LA COMISION opta por la disolucién del presente contrato, RICOH, se
abstendra de realizar cualquier gestién ulterior a no ser que su inaccion pueda
perjudicar a LA COMISION o impligue conducta profesidnal inadecuada, en
cuyo caso notificara a LA COMISION de tal gestion.

(31) RICOH certifica que ni ella, sus accionistas, socios, oficiaiés, principales,
empleados, subsidiarias o compariias matrices durante los diez afios anteriores
a la formalizacion de este contrato ha sido convicto, ni se ha encontrado causa
probable para su arresto por ningdn delito contra el erario, la fe o la funcién
publica contra el ejercicio gubernamental, 0 que involucre fondos © propiedad.
plblica, ya sean estatales o federales en cualquiera de esas dos jurisdicciones.
RICOH certifica también que no tiene litigios en proceso contra ninguna agencia
del gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. RICOH reconoce | que
tiene el deber continuo de informar, durante todas las etapas de contratacién y
ejecucion del presente contrato, cualquier conviccidén o admisién de culpabilidad,
relacionada con los delitos antes mencionados o cualquier situacién qu_é afecte
la certificacidon anterior. En caso de que contra RICOH se determine causa
probable por la comisién de algin delito contra el erario, la fe o la funcién
publica;, contra el ejercicio gubernamental; o que involuére fondos o propiedad
publica en el &mbito federal o estatal se resolvera el presente contrato.—————v-
(32) En la eventualidad de que RICOH fuera convicto o admitiere culpabilidad
por cualquier delito grave o menos grave, cuyo resultado afectara directamente
o indirectamente, los derechos y obligaciones del presente contrato, estara
obligado a re- embolsar todos los fondos pUblicos que, a razén del contrato, LA
COMISION haya desembolsado. lgual efecto resolutorio producira el que advenga
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a conocimiento de LA COMISION que RICOH haya sido convicto o haya
admitido culpabilidad o sea objeto de Investigacion en fecha anterior al
otorgamiento de este contrato por los delitos constituidos de fraude, mal uso o

apropiacién ilegal de fondos publicos, apropiacioén ilegal agravada, conspiracién y

otros.
(33) La sentencia, pena o culpabilidad por cualquier delito constituivo de fraude,
malversacion o apropiacién ilegal de fondos pUblicos, de cualquier ofro delito que
envuelva fondos o propiedad publica, de alguno de los enumerados en la Ley
Nimero 458 de 29 de diciembre de -.2000 o de cualquier otro ya sean estatales o
federales en cualquiera de estas dos jurisdicciones, conllevard ademas de
‘cualesquiera otras penalidades aplicables, la rescisién automatica del presente
contrato, en cuyo caso, LA COMISION tendra derecho a exigir la devolucion de
las prestaciones que hubiere efectuado con relacién a este contrato. RICOH
tendra el deber continuo de informar ta ocurrencia de alguna situacién que afectare

la presente clausula.

(34) LA COMISION certifica que el servicio contratado no constituye un puesto
dentro de su Plan de Clasificacion actual.

RICOH certifica que conoce las normas éticas de su profesién, se compromete a
observar las maximas y principios de excelencia y honestidad de su profesion,
ademas de las normas, canones ¢ principios generales éticos de la misma vy
asume responsabilidad total por sus acciones y por las de sus empleados o
agentes autorizados.

(35) RlCOchertiﬂca que al momento de formalizar este contrato conoce y
ha recibido copia de la Ley Nim. 84 de 18 de junio de 2002, segin enmendada
conocida como "E! Cédigo de FEtica para Contratistas, Suplidores y Solicitantes

de Incentivos Econdmicos de las Agencias Ejecutivas" y se compromete a cumplir

fielmente con todas sus disposiciones.

(36) Se estipula que las clausulas y -condiciones de este contrato son
independientes y separadas entre si y que la nulidad de una o mas de ellas no
afectaran la validez de las restantes, las cuales permaneceran vigentes.-—---—————
(38) Cualquier cambioc o modificacién sustancial que las partes acuerden con
respecto a los iérminos y condiciones del presente  contrato, debera
incorporarse al mismo mediante enmienda formal. Cualquier enmienda a este
contrato tendra que ser hecha mediante un escrito firmado por ambas partes
durante la vigencia del contrato, de conformidad con las necesidades de LA
COMISION, vy sujeto a la disponibilidad de fondos para la ejecucién de la
enmienda. Ningin acuerdo o entendimiento verbal formaréd parte de este
contrato. -

(39) Las clausulas, términos, y condiciones de este contrato prevaleceran sobre

cualquier término establecido en el Anejo A antes relacionado.

(40) Este contrato sera interpretado de acuerdo a las reglas y disposiciones de
LA COMISION, las Leyes del Estado-Libre Asociado de Puerto Rico y con la

Legislacidn y Reglamentacidn Federal aplicable y estd sujeta su vigencia vy
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obligat'pr’iedad a las agencias gubernamentales que por ley o reglamento deben
evaluarlo y aprobarlo y regird en efecto a partir de su firma por ambas partes.—-
(41) Ninguna prestacién o contraprestacién objeto de este contrato podra “exigirse
hasta tanto el mismo se haya presentado para registro en la Oficina del Contralor a
tenor con lo dispuesto en la Ley Num. 18 de 30 de octubre de 1975, segun

enmendada.

(42) RICOH certifica que ha rendido planillas de contribucion sobre ingresos
durante los Ultimos cinco afios contributivos, previos al otorgamiento del contrato y
no adeuda contribuciones al Estado Libre Asociado de Puerto Rico, de clase
alguna; o en su defecto que se encuentra acogido a un plan dé pago, cuyos

términos y condiciones esta cumpliendo.

(43) Queda estipulado que dentro de las obligaciones comprendidas en el -
contrato estd la obligacién de RICOH de trasladar e instalar y re-programar
las unidades arrendadas a las nuevas facilidades de LA COMISION.
(44) LA COMISION se compromete a incluir en presupuestos futuros la
cantidad necesaria para cumplir con los pagos por el término del

financiamiento; obligandose a identificar y separar los recursos parea poder

cumplir con las condiciones de pago del mismo.
ACEPTACION

Y PARA QUE ASi CONSTE: Las partes comparecientes han leido las clausulas y

condiciones de este contrato, y por estar de acuerdo con ellas, otorgan y'suscriben el
mismo en San Juan, Puerto Rico el dia 14 del mes de Diciembfe de 2012.

| S
} N

Ramén L. Martir Burgos /@(Q%?Bﬁ{hi Hernandez
Gerente de Ventas - Presidente '

RICOH






